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o pozicii Spolocenstva, pokial’ ide o rokovaci poriadok Spolo¢nej rady CARIFORUM-u
—ES, Vyboru CARIFORUM-u - ES pre obchod a rozvoj a osobitnych vyborov
ustanovenych Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Statmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi §titmi na druhej strane

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 17.2.2009
KOM(2009) 61 v kone¢nom zneni

Navrh

ROZHODNUTIE RADY

(predlozend Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Stditmi CARIFORUM-u na jednej strane
a Europskym spolocenstvom a jeho clenskymi Stditmi na druhej strane bola podpisana
15. oktébra 2008 a predbezne sa vykondva od 29. decembra 2008.

Clankom 227 dohody sa zriad'uje spolo¢na rada, ktorej tilohou je preskumat akékol'vek
dolezité otazky nastolené v ramci dohody a akékol'vek d’alSie bilateralne, multilateralne alebo
medzinarodné otdzky spoloc¢ného zaujmu. Spolo¢nej rade pri plneni tloh pomaha vybor pre
obchod a rozvoj a osobitné vybory, ako je uvedené v ¢lankoch 36 a 230 dohody. Vybor pre
obchod a rozvoj bude zodpovedny za celkové vykonavanie dohody.

V ¢lankoch 228 a 230 dohody sa spresiiuje, ze spolo¢na rada musi stanovit' svoj vlastny
rokovaci poriadok a rokovaci poriadok vyboru pre obchod a rozvoj. Vzhl'adom na potrebu
zabezpecit' rychly zaciatok vykondvania dohody musia byt rokovacie poriadky spolocnej
rady, vyboru pre obchod a rozvoj a osobitnych vyborov prijaté na prvom zasadnuti spolocnej
rady, ktor¢ je naplanované na ...
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o pozicii Spoloc¢enstva, pokial’ ide o rokovaci poriadok Spolo¢nej rady CARIFORUM-u
—ES, Vyboru CARIFORUM-u — ES pre obchod a rozvoj a osobitnych vyborov
ustanovenych Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Staitmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na druhej strane

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva, a najmé na jej ¢lanok 300 ods. 2
druhy pododsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady o podpise a predbeznom vykondvani Dohody
o hospodarskom partnerstve medzi §tatmi CARIFORUM-u na jednej strane a Eurdpskym
spoloGenstvom a jeho &lenskymi §tatmi na druhej strane’,

so zretel'om na zavery Rady o regiondlnej integracii a dohodach o hospodarskom partnerstve
pre rozvoj v krajinach AKT?,

so zretelom na navrh Komisie® ,
ked’ze:

(1)  Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Staitmi CARIFORUM-u na jednej strane
a Europskym spolo¢enstvom a jeho Clenskymi Statmi na druhej strane bola podpisana
15. oktobra 2008 a predbezne sa vykonéava od 29. decembra 2008.

(2) Clankom 227 uvedenej dohody sa zriad'uje Spolo¢nd rada CARIFORUM-u— ES,
ktorej ulohou je preskimat’ akékol'vek ddlezité otdzky nastolené v ramci dohody
a akékol'vek d’alSie bilateralne, multilateralne alebo medzinarodné otazky spolo¢ného
zaujmu.

3) Clankom 230 uvedenej dohody sa zriad'uje Vybor CARIFORUM-u — ES pre obchod
arozvoj, ktory pomdha spolo¢nej rade pri plneni jej tloh a ktory je zodpovedny za
celkové vykonédvanie dohody.

(4) 'V ¢lanku 230 ods. 4 sa ustanovuje, ze vyboru pre obchod a rozvoj mézu pomahat’ pri
plneni jeho funkcii osobitné vybory.

(5) Clankom 36 uvedenej dohody sa zriaduje Osobitny vybor pre colni spolupracu
a ul'ah¢enie obchodu.

‘ U. v. EU L 289, 30.10.2008.
Rada pre vSeobecné zalezitosti a vonkajsie vztahy, 10. november 2008.
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(6)  V ¢lankoch 228 ods. 3 a 230 ods. 2 uvedenej dohody sa stanovuje, Ze spolo¢na rada
prijme svoj rokovaci poriadok a stanovi rokovaci poriadok vyboru pre obchod a rozvoj
a takisto bude vyuzivat’ svoju pravomoc prijimat’ rozhodnutia v suvislosti so vSetkymi
zalezitostami, ktorych sa tyka dohoda, stanovent v ¢lanku 229 ods. 1 dohody, na
stanovenie rokovacich poriadkov osobitnych vyborov.

(7 Spolocenstvo by malo ur€it’ poziciu, ktort zaujme k prijatiu rokovacich poriadkov
spolo¢nej rady, vyboru pre obchod a rozvoj a osobitnych vyborov,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

Pozicia Spolocenstva v suvislosti s prijatim rozhodnutia spolo¢nej rady zriadenej na zaklade
dohody o rokovacich poriadkoch pre Spoloéni radu CARIFORUM-u-ES, Vyboru
CARIFORUM-u — ES pre obchod arozvoj aosobitné vybory ustanovené Dohodou
o hospodarskom partnerstve medzi §tatmi CARIFORUM-u na jednej strane a Eurdpskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na druhej strane sa zakladd na navrhu rozhodnutia
spolo¢nej rady, ktory je uvedeny v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA

ROZHODNUTIE C. .../2009 SPOLOCNEJ RADY
zriadenej Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Statmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na druhej strane
o prijati rokovacich poriadkov spolo¢nej rady, vyboru pre obchod a rozvoj a osobitnych
vyborov

SPOLOCNA RADA CARIFORUM-u — ES,

so zretelom na Dohodu o hospodarskom partnerstve medzi §titmi CARIFORUM-u na jedne;j
strane a Eurdépskym spoloCenstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na druhej strane (dalej len

»dohoda“), podpisanu v Bridgetowne na Barbadose 15. decembra 2008, a najmi na jej ¢lanky
227,228 ods. 3,229 ods. 1 a 230 ods. 2,

ked’Ze:

(1) Dohoda stanovuje, ze spolo¢nd rada prijme svoj rokovaci poriadok a stanovi
rokovaci poriadok vyboru pre obchod a rozvo;j.

(2) Pri vykone tuloh bude spolo¢nej rade avyboru pre obchod arozvoj pomahat
Osobitny vybor pre colni spolupricu a ulahcenie obchodu, ktory je zriadeny
v stlade s ¢clankom 36 dohody, a osobitné vybory, ktoré sa mézu zriadit' podla
¢lanku 230 ods. 4 dohody. Takisto je vhodné stanovit’ rokovacie poriadky pre tieto
osobitné vybory,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1
Rokovaci poriadok Spolo¢nej rady CARIFORUM-u — ES je stanoveny tak, ako je uvedené
v prilohe I, a rokovaci poriadok Vyboru CARIFORUM-u — ES pre obchod arozvoj je
stanoveny tak, ako je uvedené v prilohe II.
Clanok 2
1. Rokovaci poriadok uvedeny v prilohe III sa uplatituje na Osobitny vybor pre colnu
spolupracu a ulahcenie obchodu, ako aj na akykol'vek iny osobitny vybor, ktory by
mohol byt zriadeny podl’a ¢lanku 230 ods. 4 dohody.
2. Tymto poriadkom nie st dotknuté ziadne osobitné pravidla stanovené v dohode ani

pravidla, o ktorych by mohla rozhodnut’ Spolo¢na rada CARIFORUM-u — ES.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtda uéinnost’ ....

V..
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PRILOHA I

ROKOVACI PORIADOK SPOLOCNEJ RADY CARIFORUM-u — ES

zriadenej Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Statmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na druhej strane

Clanok 1
ZloZenie a predsednictvo

Spolo¢na rada CARIFORUM-u — ES (d’alej len ,,spolo¢né rada®) je zlozena tak, ako
je stanovené v ¢lanku 228 ods. 1 dohody.

Zastupca Statov CARIFORUM-u, ktoré konaji spolo¢ne, uvedeny v ¢lanku 228 ods.
2 dohody, sa oznaCuje ako ,koordindtor CARIFORUM-u*“ aodkaz na ,strany*
v rokovacom poriadku je v stlade s vymedzenim stanovenym v ¢lanku 233 ods. 3
dohody.

Spoloc¢nej rade striedavo predseda na obdobie 12 mesiacov zastupca Rady Eurdpskej
unie, zastupca Europskej komisie a zastupca Statov CARIFORUM-u na ministerske;j
urovni alebo trovni predsedu vlady. Prvé predsednicke obdobie za¢ina dilom prvého
zasadnutia spoloc¢nej rady ustanovenej dohodou a konc¢i 31. decembra nasledujuceho
roku. Prvym predsedom je zastupca $tditov CARIFORUM-u.

Cléanok 2

Zastupenie

Clenov spolo¢nej rady moze zastupovat’ nahradnik, ak sa uréeny zastupca nemdze
zucastnit’.
Clen, ktory si praje byt zastipeny nahradnikom, oznami predsedovi spolo¢nej rady

meno svojho nédhradnika pred zasadnutim, na ktorom mé byt zastupovany.
Nahradnik ¢lena spolo¢nej rady uplatiiuje vSetky prava tohto ¢lena.

Clanok 3

Pozorovatelia

Stalymi pozorovatel'mi st Karibsky regionalny rokovaci aparat (Caribbean Regional
Negotiating Machinery), sekretaridt CARICOM-u a sekretariat Organizacie
vychodokaribskych Statov.

Strany sa m6zu rozhodnut’ prizvat’ ad hoc d’alSich pozorovatel'ov.
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3. Strany sa mézu rozhodnut’ vyzvat’ zastupcov Parlamentného vyboru CARIFORUM-
u — ES a Poradného vyboru CARIFORUM-u — ES, aby informovali spolo¢nu radu
o praci vykonanej v prislusnych vyboroch.

Clanok 4

Zasadnutia

1. Spolo¢néd rada sa schadza v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresiahnu obdobie
dvoch rokov, a na mimoriadnych zasadnutiach, kedykol'vek to okolnosti vyzaduju,
ak sa tak strany dohodn.

2. Kazdé zasadnutie spoloc¢nej rady sa kona v den a na mieste, na ktorych sa obe strany
dohodli.
3. Zasadnutia spolo¢nej rady zvolava tajomnik spolo¢nej rady.
Cldnok 5
Delegacie

Clenov spoloénej rady mozu sprevadzat uradnici. Pred kazdym zasadnutim je predseda
spolo¢nej rady informovany o planovanom zlozeni delegacii signatarskych Statov
CARIFORUM-u a strany ES.
Clanok 6
Sekretariat

Vo funkcii tajomnika spolo¢nej rady posobia striedavo na obdobie 12 mesiacov Uradnici
Generalneho sekretariatu Rady Eurdpskej unie ajedného Staitu CARIFORUM-u. Tieto
obdobia sa zhoduju s predsednictvom, ktoré zastava strana ES a staity CARIFORUM-u.
Clanok 7
Dokumenty

Ked’ rokovania spolo¢nej rady vychédzaji z pisomnych podkladovych dokumentov, tajomnik
tieto dokumenty ocisluje a rozosle ako dokumenty spolo¢nej rady.

Clanok 8
KoreSpondencia
1. Kazda koreSpondencia adresovana spolo¢nej rade je predloZzena tajomnikovi
spolo¢nej rady.
7
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Tajomnik zabezpeci, aby koreSpondencia adresovana spolo¢nej rade bolo zaslana
predsedovi rady a popripade rozoslana ako dokumenty uvedené v Clanku 7 tohto
rokovacieho poriadku d’alsim ¢lenom spolo¢nej rady. Rozoslana koreSpondencia je
zaslana Generalnemu sekretariatu Eurdpskej komisie, stalym zastipeniam ¢lenskych
Statov  Europskej unie v Bruseli akoordinatorovi CARIFORUM-u, ako aj
koordindtorom kazdého signatarskeho S§tatu CARIFORUM-u ustanovenym podla
¢lanku 234 ods. 1 dohody.

Tajomnik zasle koreSpondenciu predsedu spolo¢nej rady prijemcom a popripade ju
rozoSle ako dokumenty uvedené v ¢lanku 7 rokovacieho poriadku d’alSim clenom
spolo¢nej rady prostrednictvom adresatov uvedenych v odseku 2.
Cldanok 9
Program zasadnuti

Tajomnik spolo¢nej rady vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia na
zaklade navrhov stran a signatarskych Stditov CARIFORUM-u. Tajomnik spoloc¢ne;j
rady ho zaSle adresatom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2 tohto rokovacieho poriadku
najneskor 15 dni pred zaciatkom zasadnutia.

Predbezny program zahtiia body, o ktorych zaclenenie do programu bol tajomnik
poziadany najneskor 21 dni pred zaciatkom zasadnutia, avSak tieto body nebudu
zahrmuté do predbezné¢ho programu, pokial’ tajomnikovi nebudil najneskor v den
odoslania predbezného programu dorucené prislusné podkladové dokumenty.

Spolo¢na rada prijme program na zaciatku kazdého zasadnutia. Do programu mozno
zaradit’ iny bod, nez ktory je uvedeny v predbeznom programe, ak sa tak strany
dohodnu.

Predseda spolo¢nej rady po dohode so stranami moze k ui¢asti na zasadnutiach
spoloc¢nej rady prizvat’ odbornikov, aby poskytli informacie o osobitnych otazkach.

Tajomnik mdze so sthlasom stran skratit’ lehoty uvedené v odseku 1 s cielom
zohl'adnit’ poziadavky konkrétneho pripadu.
Clanok 10
Zapisnica
Tajomnik €o najskor vypracuje navrh zépisnice kazdého zasadnutia.
V zapisnici sa spravidla zhrnie kazdy bod programu a popripade sa spresnia:
a)  vSetky dokumenty predlozené spolo¢nej rade;
b)  akékol'vek vyhlésenie, o ktorého zapisanie poziadal ¢len spolo¢nej rady;

c) prijaté rozhodnutia, uskutocnené odporti¢ania, dohodnuté vyhlésenia a prijaté
zavery tykajlice sa osobitnych otazok.
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Zapisnica takisto zahfiia zoznam ¢lenov spolo¢nej rady alebo ich zastupcov, ktori sa
zucastnili na zasadnuti, a zoznam ¢lenov delegacii, ktoré ich sprevadzali.

Zapisnicu schvalia pisomne obe strany do troch mesiacov odo dia zasadnutia. Po
schvaleni tajomnik podpiSe dve vyhotovenia zapisnice a kazda strana dostane jeden
origindl tychto zavdznych dokumentov. Kopie podpisanych zapisnic sa zaSlu
vSetkym adresatom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2 tohto rokovacieho poriadku.

Cldanok 11
Rozhodnutia a odporuc¢ania

Spolo¢na rada prijima rozhodnutia a odporucania na zaklade dohody, ako je
stanovené v ¢lanku 229 dohody.

Spolo¢na rada moze rozhodnut, Ze akukol'vek vSeobecnu zalezitost' v celkovom
zaujme AKT — ES, ktord nastane v ramci DHP so §tatmi CARIFORUM-u, predlozi
Rade ministrov AKT — ES, ako je vymedzené v ¢lanku 15 dohody z Cotonou.

V obdobi medzi zasadnutiami moéze spolo¢nd rada prijat rozhodnutia alebo
odporucania na zaklade pisomného postupu, ak sa tak obe strany dohodnu. Pisomny
postup spoc¢iva vo vymene nét medzi stranami. Koordinator CARIFORUM-u ma
pravomoc vymienat tieto noty apotvrdit sthlas signatarskych Statov
CARIFORUM-u s akymkol'vek rozhodnutim po tom, ¢o dostane pripadné potvrdenie
suhlasu  jednotlivych  signatarskych Statov. CARIFORUM-u s prisluSnym
rozhodnutim.

Rozhodnutia a odporac¢ania spolo¢nej rady v zmysle ¢lanku 229 dohody maji nazov
,rozhodnutie®, respektive ,,odporucanie®, a nasleduje poradové cislo, datum ich
prijatia a opis predmetu. V kazdom rozhodnuti sa stanovi datum jeho nadobudnutia
ucinnosti.

Rozhodnutia a odporucania prijaté spolo¢nou radou overi v mene strany ES zastupca
Eurépskej komisie a v mene statov CARIFORUM-u koordinator CARIFORUM-u.

Rozhodnutia a odporicania sa zasli vSetkym adresatom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2
tohto rokovacieho poriadku ako dokumenty spoloc¢nej rady.

Clanok 12

Zverejnovanie

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia spolo¢nej rady nie st verejné.

KaZzda strana alebo signatarsky $tat CARIFORUM-u méZe rozhodnut’ o uverejneni
rozhodnuti a odporacani spolo¢nej rady vo svojej prislusnej uradnej publikécii.
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Cldanok 13
Jazyky

Pracovnymi jazykmi spolo¢nej rady su uradné jazyky, ktoré maji strany spoloc¢né,
a to anglicky jazyk, Spanielsky jazyk, francuzsky jazyk a holandsky jazyk.

Rokovania spolo¢nej rady a prijimanie rozhodnuti a odporucani sa zakladaju na
dokumentécii a ndvrhoch pripravenych v jednom z jazykov uvedenych v odseku 1.

Clénok 14
Vydavky

Kazda strana uhradi vSetky vydavky, ktoré vznikli v dosledku ucasti na zasadnutiach
spolo¢nej rady, pokial’ ide o vydavky na zamestnancov, cestovné vydavky a vydavky
na pobyt, ako aj poStovné a telekomunikacné vydavky.

Vydavky v suvislosti s organizaciou zasadnuti a rozmnozenim dokumentov nesie
strana, ktora zasadnutie usporaduva.

Vydavky v stvislosti so zabezpeCenim tlmocnickych sluzieb na zasadnutiach
a s prekladom dokumentov do alebo z akéhokol'vek pracovného jazyka rady nesie
strana, ktord zasadnutie usporaduva. Vydavky spojené so zabezpecenim
tlmocnickych sluzieb a s prekladom dokumentov do alebo z inych uradnych jazykov
Eurépskej tnie (EU) nesie strana ES.

10
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PRILOHA II
ROKOVACI PORIADOK VYBORU PRE OBCHOD A ROZVOJ

zriadeného Dohodou o hospodirskom partnerstve medzi Staitmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na druhej strane

Clanok 1
ZloZenie a predsednictvo

Vybor CARIFORUM-u — ES pre obchod a rozvoj (d’alej len ,,vybor pre obchod
arozvoj®) je zriadeny v sulade s ¢ldnkom 230 dohody s cielom pomdct’ spolocnej
rade pri plneni jej tloh a prevziat’ zodpovednost’ za celkové vykonavanie dohody.

Vyboru pre obchod arozvoj na obdobie 12 mesiacov striedavo predsedaju v mene
Europskeho spolocenstva a jeho Clenskych Statov vyssi tradnici Eurdpskej komisie
avmene Statov CARIFORUM-u ich vys§i uradnici. Prvé predsednicke obdobie
sa zhoduje s prvym predsednickym obdobim spolo¢nej rady. Pocas uvedeného
obdobia anasledne po kazdom dvanastmesacnom obdobi vyboru pre obchod
arozvoj predseda strana, ktora predsedd spolocnej rade. Prvym predsedom je
zastupca Statov CARIFORUM-u.

Ako je stanovené v ¢lanku 230 ods. 1 dohody, vybor pre obchod a rozvoj je zlozeny
zo zastupcov ¢lenov Rady Eurdpskej tnie a zastupcov Eurdpskej komisie na jednej
strane azo zastupcov signatarskych Stitov  CARIFORUM-u na druhej strane,
spravidla na trovni vyssich uradnikov. Koordinator CARIFORUM-u a koordinator
signatarskych Staitov CARIFORUM-u vymenuji zastupcu koordindtora, ktory sa
zuCastni zasadania vyboru pre obchod arozvoj. Zastupca koordinatora
CARIFORUM-u kona v mene S$tatov CARIFORUM-u a prezentuje ich poziciu
k vSetkym zalezitostiam tykajicim sa tejto dohody, v ktorych sa dohodli konat
spolocne.

Stalymi pozorovatel'mi st Karibsky regionalny rokovaci aparat (Caribbean Regional
Negotiating Machinery), sekretaridt CARICOM-u a sekretariat Organizacie
vychodokaribskych S$tatov. Strany sa moézu rozhodnut’ prizvat ad hoc dalSich
pozorovatel'ov vratane zastupcov Parlamentného vyboru CARIFORUM-u — ES
a Poradného vyboru CARIFORUM-u — ES.

Okrem plnenia osobitnych Uloh, ktoré vyboru pre obchod arozvoj vyplyvaju
z dohody, vybor pre obchod arozvoj pripravuje zasadnutia a rokovania spolo¢nej
rady, popripade sleduje vykonavanie rozhodnuti a odporucani spolo¢nej rady a vo
vSeobecnosti zabezpec€uje kontinuitu riadneho fungovania dohody. Vybor posudzuje
vSetky otazky predlozené spolo¢nou radou, ako aj vSetky ostatné otazky, ktoré sa
vyskytnu v priebehu bezného vykonavania dohody.

V pripadoch, ked” dohoda odkazuje na mozné konzulticie, mézu sa takéto
konzultacie uskutocnit’ v ramci vyboru pre obchod arozvoj. Konzultacie moézu
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pokracovat’ v spolo¢nej rade, ak sa na tom strany dohodnu, s vynimkou pripadov,
ked’ je v dohode stanoven¢ inak.
Cldanok 2
Zasadnutia
1. Vybor pre obchod a rozvoj zasada raz rocne alebo so suhlasom oboch stran vtedy,
ked’ si to vyzaduju okolnosti. Ak obe strany suhlasia, zasadnutia vyboru pre obchod
a rozvoj sa mézu konat’ prostrednictvom video alebo telekonferencie.
2. Kazdé zasadnutie vyboru pre obchod a rozvoj zvola tajomnik na datum a miesto, na
ktorych sa obe strany dohodli.
Clanok 3
Delegacie
Pred kazdym zasadnutim je predseda vyboru pre obchod a rozvoj informovany o planovanom
zloZeni delegicii, ktoré sa zii€astnia zasadnutia.
Clanok 4
Sekretariat

1. Uradnici Eurdpskej komisie a jedného zo $tatov CARIFORUM-u pdsobia striedavo
na obdobie 12 mesiacov vo funkcii tajomnika vyboru pre obchod a rozvoj. Tieto
obdobia sa zhoduju s predsednictvom, ktoré zastdva Eurdpska komisia a Staty
CARIFORUM-u.

2. Kazda koreSpondencia s predsedom vyboru pre obchod a rozvoj stanovena v tomto
rokovacom poriadku sa zasiela tajomnikovi vyboru pre obchod a rozvoj

a tajomnikovi a predsedovi spolo¢nej rady a popripade ¢lenom spolo¢nej rady alebo
vyboru pre obchod a rozvoj.

Clanok 5
Zverejnovanie

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia vyboru pre obchod a rozvoj nie su verejné.

Clanok 6

Program zasadnuti
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Tajomnik vyboru pre obchod arozvoj vypracuje predbezny program pre kazdé
zasadnutie. Zasle sa predsedovi a tajomnikovi spoloc¢nej rady, ako aj ¢lenom vyboru
pre obchod a rozvoj najneskor 15 dni pred zaciatkom zasadnutia.

Predbezny program zahfiia body, o ktorych zaclenenie do programu bol predseda
poziadany najneskor 21 dni pred zaciatkom zasadnutia, avsak tieto body nemusia byt
zahrnuté do predbezného programu, pokial tajomnikovi nebudii najneskor v den
odoslania predbezného programu rokovania dorucené prislusné podkladoveé
dokumenty.

Program prijme vybor pre obchod arozvoj na zaCiatku kazdého zasadnutia. Do
programu mozno zaradit’ iny bod, nez ktory je uvedeny v predbeznom programe, ak
sa tak obe strany dohodnu.

Predseda vyboru pre obchod a rozvoj po dohode so stranami moze k icasti na
zasadnutiach vyboru pre obchod a rozvoj prizvat odbornikov, aby poskytli
informadcie o osobitnych otazkach.

Predseda méze so sthlasom oboch stran skratit’ lehoty uvedené v odsekoch 1 a2
s cielom zohladnit’ poziadavky konkrétneho pripadu.
Clanok 7
Zapisnica
Tajomnik Co najskor vypracuje navrh zapisnice kazdého zasadnutia.
V zépisnici sa spravidla pri kazdom bode programu uvadzaju:
a)  dokumenty predlozené vyboru pre obchod a rozvoj;

b)  akékol'vek vyhlésenie, o ktorého zapisanie poziadal ¢len vyboru pre obchod
a rozvoj;

c)  prijaté rozhodnutia, uskuto¢nené odporucania, dohodnuté vyhlasenia a prijaté
zéavery tykajuice sa osobitnych otazok.

Zapisnica obsahuje takisto zoznam clenov vyboru pre obchod arozvoj alebo ich
zastupcov, ktori sa zuc€astnili zasadnutia.

Zapisnicu pisomne schvali zastupca koordinatora CARIFORUM-u a vyssi tradnik
resp. uradnici Eurdpskej komisie, ktori sa zucastnili na zasadnuti, do jedného
mesiaca odo dila zasadnutia. Po schvéleni tajomnik podpiSe dve vyhotovenia
zapisnice a kazda strana dostane jeden original tychto zaviznych dokumentov. Kopie
podpisanej zdpisnice sa zasli predsedovi atajomnikovi spoloc¢nej rady a ¢lenom
vyboru pre obchod a rozvoj.

Clanok 8

Rozhodnutia a odporucania
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Ked je vybor pre obchod a rozvoj na zaklade dohody splnomocneny, aby prijal
rozhodnutia alebo odportcania, tieto akty sa nazva ,rozhodnutie“, respektive
,odporucanie“ anasleduje poradové cislo, datum ich prijatia a opis predmetu.
V kazdom rozhodnuti sa stanovi datum jeho nadobudnutia G€innosti.

Vzdy, ked” vybor pre obchod a rozvoj prijme rozhodnutie, pouziji sa mutatis
mutandis ¢lanky 10, 11 a 12 rokovacieho poriadku spoloc¢nej rady.

Rozhodnutia a odporti¢ania vyboru pre obchod arozvoj sa zasSli adresatom
uvedenym v ¢lanku 4 tohto rokovacieho poriadku.

Cldanok 9

Jazyky

Pracovnymi jazykmi vyboru pre obchod a rozvoj su tradné jazyky, ktoré maja strany
spolo¢né, a to anglicky jazyk, Spanielsky jazyk, francuzsky jazyk a holandsky jazyk.

Rokovania vyboru pre obchod a rozvoj a prijimanie rozhodnuti a odporacani sa
zakladaju na dokumentacii a ndvrhoch pripravenych v jednom z jazykov uvedenych
v odseku 1.

Clanok 10
Vydavky

Kazda strana uhradi vSetky vydavky, ktoré vznikli v désledku tcasti na zasadnutiach
vyboru pre obchod a rozvoj, pokial’ ide o vydavky na zamestnancov, cestovné
vydavky a vydavky na pobyt, ako aj poStovné a telekomunikacné vydavky.

Vydavky v stvislosti s organizaciou zasadnuti a rozmnozenim dokumentov nesie
strana, ktora zasadnutie usporaduva.

Vydavky v stvislosti so zabezpeCenim tlmocnickych sluzieb na zasadnutiach
a s prekladom dokumentov do alebo z akéhokol'vek pracovného jazyka vyboru nesie
strana, ktora =zasadnutie usporadiva. Vydavky spojené so zabezpeCenim
tlmocnickych sluzieb a s prekladom dokumentov do alebo z inych tradnych jazykov
EU nesie strana ES.
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PRILOHA III

ROKOVACI PORIADOK OSOBITNYCH VYBOROV
zriadenych Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Staitmi CARIFORUM-u na
jednej strane a Europskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na druhej strane
Clanok 1
ZloZenie a predsednictvo

1. Pokial’ nie je v dohode stanovené inak alebo pokial’ sa vybor pre obchod a rozvoj
nedohodne inak, osobitny vybor je zlozeny zo zastupcov Europskej komisie
a zastupcov ¢lenov Rady Eurdpskej inie na jednej strane a zéstupcov signatarskych
Staitov CARIFORUM-u na druhej strane a ich zasadnutiu striedavo predseda uradnik
Eurdpskej komisie a tradnik §tatu CARIFORUM-u. Staty CARIFORUM-u poveria
jedného zo svojich zastupcov, aby konal vich mene aprezentoval ich poziciu
k vSetkym zaleZitostiam tykajicich sa tejto dohody, v ktorych sa dohodli konat
spolo¢ne. Tento zastupca sa oznacuje ako zastupca CARIFORUM-u.

2. Stalymi pozorovateI'mi st Karibsky regionalny rokovaci aparat (Caribbean Regional
Negotiating Machinery), sekretaridt CARICOM-u a sekretaridt Organizécie
vychodokaribskych S§tatov. Strany sa moéZzu rozhodnut prizvat ad hoc dalSich
pozorovatel'ov.

Clanok 2
Zasadnutia
Pokial’ nie je v dohode stanovené inak, osobitny vybor sa schadza na ziadost’ jednej zo stran
v den a na mieste, na ktorych sa strany dohodli.
Clanok 3
Delegacie

Pred kazdym zasadnutim je predseda osobitného vyboru informovany o planovanom zlozeni

delegacii, ktoré sa zcastnia zasadnutia.

Clanok 4
Sekretariat

1. Uradnici Eurépskej komisie a jedného zo §titov CARIFORUM-u pdsobia striedavo
na obdobie 12 mesiacov vo funkcii tajomnika osobitnych vyborov. Tieto obdobia sa
zhoduju s predsednictvom, ktoré zastava Eurdpska komisia a Stity CARIFORUM-u.
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2. Kazda koreSpondencia s predsedom osobitného vyboru sa zaSle tajomnikovi
uvedeného osobitného vyboru atajomnikovi a predsedovi vyboru pre obchod
a rozvoj a popripade clenom tohto vyboru.
Clanok 5
Dokumenty
Ked rokovania osobitného vyboru vychddzaji z pisomnych podkladovych dokumentov,
tajomnik tieto dokumenty ocisluje a rozosle ako dokumenty osobitného vyboru.
Clanok 6

Zverejniovanie

Ak sa nerozhodne inak, zasadnutia osobitného vyboru nie st verejné.

Clanok 7
Program zasadnuti

1. Najneskor 30 dni pred zasadnutim tajomnik osobitného vyboru vypracuje predbezny
program kazdého zasadnutia spolu s podkladovymi dokumentmi. Program sa zasle
predsedovi, tajomnikovi a ¢lenom vyboru pre obchod a rozvoj najneskor 15 dni pred
zaClatkom zasadnutia. Program prijme osobitny vybor na =zaciatku kazdého
zasadnutia. Body, ktoré nie st na predbeznom programe mozno pridat’ so sthlasom
oboch stran.

2. So suhlasom stran mozno skratit’ lehoty uvedené v odseku 1 s cielom zohladnit’
poziadavky konkrétneho pripadu.

3. Predseda osobitného vyboru po dohode so stranami mdze k ¢asti na zasadnutiach
osobitného vyboru prizvat odbornikov, aby poskytli informacie o osobitnych
otazkach.

Clanok 8
Zapisnica
1. Tajomnik okamzite po zasadnuti vypracuje navrh zapisnice zasadnutia.
2. V zépisnici sa spravidla pri kazdom bode programu uvadzaji:

a)  dokumenty predlozené osobitnému vyboru;

b)  akékol'vek vyhlésenia, o ktorych zapisanie poziadal ¢len osobitného vyboru;
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c) prijaté rozhodnutia, uskutocnené¢ odporucania, dohodnuté vyhlasenia a prijaté
zavery tykajlce sa osobitnych otdzok.

Zapisnica obsahuje takisto zoznam ¢lenov osobitného vyboru alebo ich zastupcov,
ktori sa zi¢astnili zasadnutia.

Zapisnicu pisomne schvali zastupca CARIFORUM-u a tradnik Europskej komisie,
ktori sa zucCastnili na zasadnuti, do jedného mesiaca odo diia zasadnutia. Po schvéleni
tajomnik podpise dve vyhotovenia zapisnice a kazda strana dostane jeden original
tychto zavdznych dokumentov. Kopie podpisanej zapisnice sa zasli predsedovi,
¢lenom a tajomnikovi vyboru pre obchod a rozvoj.

Clanok 9

Rozhodnutia a odporucania

Ked’ je osobitny vybor na zdklade dohody alebo na zaklade rozhodnutia spolo¢ne;j
rady o zriadeni tohto vyboru splnomocneny, aby prijal rozhodnutia alebo
odportcania, tieto akty sa nazvl ,,rozhodnutie®, respektive ,,odporucanie* a nasleduje
poradové Cislo, datum ich prijatia a opis predmetu. V kazdom rozhodnuti sa urci
datum jeho nadobudnutia G¢innosti.

Vzdy, ked osobitny vybor vydd odporucanie alebo prijme rozhodnutie, pouziju sa
mutatis mutandis Clanky 10, 11 a 12 rokovacieho poriadku spolo¢nej rady.

Rozhodnutia a odporicania osobitnych vyborov sa =zasli predsedovi, clenom
a tajomnikovi vyboru pre obchod a rozvoj.

Cldanok 10

Jazyky

Pracovnymi jazykmi osobitnych vyborov st tradné jazyky, ktoré maju strany
spolo¢né, a to anglicky jazyk, Spanielsky jazyk, franciizsky jazyk a holandsky jazyk.

Rokovania osobitnych vyborov a prijimanie rozhodnuti a odporti¢ani sa zakladaji na
dokumentécii a navrhoch pripravenych v jednom z jazykov uvedenych v odseku 1.
Clanok 11
Vydavky

KaZzda strana uhradi vSetky vydavky, ktoré vznikli v désledku tcasti na zasadnutiach
osobitnych vyborov, pokial’ ide o vydavky na zamestnancov, cestovné vydavky
a vydavky na pobyt, ako aj postovné a telekomunikaéné vydavky.

Vydavky v stvislosti s organizaciou zasadnuti a rozmnozenim dokumentov nesie
strana, ktora zasadnutia usporaduva.
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3. Vydavky v stvislosti so zabezpeCenim tlmocnickych sluzieb na zasadnutiach
a s prekladom dokumentov do alebo z akéhokol'vek pracovného jazyka osobitného
vyboru nesie strana, ktora zasadnutie usporaduva. Vydavky spojené so zabezpecenim
tlmocnickych sluzieb a s prekladom dokumentov do alebo z inych uradnych jazykov
EU nesie strana ES.

Clanok 12

Podavanie sprav

Osobitné vybory podavaju spravy vyboru pre obchod a rozvoj.

18

SK



SK

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY, KTORE MAJU
ROZPOCTOVY VPLYV LEN NA STRANU PRIJMOV

NAZOV NAVRHU:

Rozhodnutie Rady o pozicii Spolocenstva, pokial’ ide o rokovaci poriadok Spolo¢ne;j
rady CARIFORUM-u — ES, Vyboru CARIFORUM-u — ES pre obchod arozvoj
a osobitnych vyborov ustanovenych Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi
statmi CARIFORUM-u na jednej strane a Europskym spolocenstvom a jeho
Clenskymi §tatmi na druhej strane.

ROZPOCTOVE POLOZKY:

Kapitola a c¢lanok: Administrativne zdroje Komisie na pokrytie nakladov na
tlmocenie a zabezpecenie priestorov.

Suma zahrnutd do rozpo€tu na prislusny rok: V pripade nepredvidanych potrieb by sa
zdroje mohli pouzit’ z tychto rozpoctovych poloziek:

20.02.01 — Vonkajsie obchodné vzt'ahy vratane pristupu k trhom neclenskych krajin
Spolocenstva

20.01.02.11.00.02.40 — Interné zasadnutia zamestnancov Komisie/Konferencie

FINANCNY VPLYV

X  Névrh nema finanény vplyv

0  Navrh nema finanény vplyv na vydavky, ale ma finan¢ny vplyv na prijmy, a to
s tymto ucinkom:
(v mil. EUR zaokrtihlené na jedno desatinné miesto)

OPATRENIA PROTI PODVODOM

DALSIE POZNAMKY
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